Interior and more
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Bisogna avere ancora un caos dentro di sé per
»
generare una stella danzante.
Abbiamo fatto nostro il pensiero di Nietzsche

e l'abbiamo messo in pratica. Le nostre idee si sono

incontrate e scontrate, fuse e confuse, formate e
trasformate per dare vita a oggetti, luci e complementi

che potessero entrare in piena armonia con i vostri spazi.

“One must still have chaos in oneself to be able to give
birth to a dancing star.”

We have embraced the spirit of Nietzsche's quote and have put it
into practice. Our ideas have met and clashed, blended and
blurred, been formed and transformed to give birth to objects,
lights and complementary furniture capable of entering your spa-

ces in perfect harmony.

Rossi&Co.

Interior and more



CONTENT

COMPLEMENTI / COMPLEMENTARY FURNITURE

TAPPETI / RUGS

ILLUMINAZIONE / LIGHTING

STAMPE D'AUTORE / ART PRINTS

CERAMICHE / CERAMICS

LIBRI / BOOKS

Le misure sono espresse in Centimetri. All measurements are in centimetres.
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COMPLEMENTI

Noi abbiamo messo le idee e il design,
gli artigiani le hanno realizzate con la loro
abilita. E ora i nostri oggetti sono pronti

per completare e arredare i vostri spazi.

COMPLEMENTARY FURNITURE
The ideas and design are ours, the end
product depends on the skill of our

craftsmen. And now, our objects are

ready to complement and furnish your

spaces.

\
\ Ve
\15 |




DOVE LE IDEE PRENDONO FORMA  WHeRE IDEAS TAKE SHAPE
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MADI-AMI

Non va considerata come una semplice madia,
perché & un arredo che mostra un grande

stile e nasconde piccoli dettagli. Vintage fuori,
modernissima dentro: per questo si adatta ovunque

e sta bene in qualsiasi ambiente.

More than a mere sideboard, this is an extremely
stylish piece of furniture that hides small details.
Vintage on the outside, very modern inside, it can

adapt to any context and looks good everywhere.

MADI-AMI

Madia con 6 cassetti laccata antracite effetto vintage. Interno
cassetti laccato in 6 colori misti. Disponibile con 4 tipologie di
pomello.

Vintage-effect, anthracite lacquered sideboard with 6 drawers.

The drawer interiors are lacquered in 6 different colours.
Four knob options are available.

cod. R4001 pomelli misti pastello/ mixed pastel handles
misure/size L. 166 P. 48 H. 76 cm

48

166

38

76



MADI-AMI

MADI-AMI

R4001 Pomelli misti pastello / Mixed pastel handles R4002 Pomelli nero classic / Classic black handles

R4003 Pomelli fabbro nero / Blacksmith black handles R4004 Pomelli fabbro rame / Blacksmith copper handles
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SGUARDO

SGUARDO

Specchi che guardano oltre la geometria piana per diventare forme tridimensionali. Da soli o mixati, gli specchi 3D creano nuove dimensioni.

These mirrors look beyond plane geometry and become three-dimensional shapes. By themselves or together, these 3D mirrors create new dimensions.

SGUARDO

Specchiere con struttura in metallo
verniciato nei colori bianco o nero.
Disponibile in 2 misure.

Mirrors with a metal framework painted in
white or black. Available in 2 sizes.

cod. R4401 nero / black
cod. R4402 bianco / white

misure/size L. 57 H. 57 cm

57
45

12

57

"\

cod. R4406 nero / black
cod. R4407 bianco / white

misure/size L. 57 H. 82 cm

82
70

12
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SGUARDO
MOOD

tridimensionalita in varie misure. Creano l'illusione della

profondita, ma sopra la madia sono visibilmente reali.

Sulla parete gli specchi catturano gli sguardi con la loro
everyone's attention. Very real above the sideboard, they

These wall-hung 3D mirrors in various sizes definitely attract

16



LA DECORAZIONE INCONTRA IL DESIGN  INTERIOR DECOR MEETS DESIGN
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Per noi I'ozio non & “il padre dei vizi”, bensi una poltrona sulla quale accomodarsi per riposare il corpo e mettere in moto la creativita.

0Z10

We don't think Ozio (the Italian word for idleness) is the “father of all vices”: to us it is an armchair to sit and relax on while leaving your mind to wander into creativity.

(oy4le;

Poltrona con struttura in legno, finitura patinata vintage.
Rivestimento dei cuscini disponibili in 6 varianti, sfoderabili
e lavabili.

Armchair with a wooden, vintage patina finish frame. The
cushions are available with 6 different covers. Removable
washable covers.

cod. R4102 velluto cipria/ cipria velvet
misure/size L. 72 P. 78 H. 71/32 cm

72

71

78

32

21
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ozIOo

R4102 Velluto cipria / Cipria velvet

0zZIO

R4101 Velluto verde / Green velvet

R4103 Pied-de-poule / Pied-de-poule

R4104 Ecopelle vintage nero / Vintage black ecoleather

R4105 Ecopelle vintage grigio / Vintage grey ecoleather

R4106 Ecopelle vintage marrone / Vintage brown ecoleather

23
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La poltrona e al centro di un angolo creato tutto

per sé, decorato con la carta da parati che piu

piace in un'atmosfera che fa stare comodi.

The armchair stands at the centre of an area
specifically created for it, decorated with your
favourite wallpaper it results in a comfortable

atmosphere.
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LA QUALITA DEI DETTAGLI SARTORIALI  tHE QUALITY OF ACCURATE DETAILLS




FRONZOILO

Abbiamo messo i fronzoli al pouff, ma senza esagerare. Le nappine sull’'orlo danno un tocco elegante al rivestimento e uno stile originale all'ambiente.

We have decorated our pouff, but with moderation. The tassels at the bottom add an elegant touch to the upholstery and an original accent to any room.

28
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FRONZOLO
Pouff con frangia, in 3 varianti di tessuto.

Pouff with tassels, available in 3 different upholstered.

cod. R4201 Pied-de-poule / Pied-de-poule
cod. R4202 velluto verde / Green velvet
cod. R4203 Velluto cipria / Cipria velvet

misure/size @ 40 H. 42 cm

42

40

40
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MATERIALIZZARE L'IDEA DELLA LUCE  MATERALZING THE CONCEPT OF LIGHT
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ARTELEGNO

Il richiamo della natura: dalla fenditura del legno esce un fascio luminoso, che porta alla luce una raffinatezza nascosta e la diffonde nella stanza.

The attraction of nature: a ray of light shines out of a gap in the wood, revealing concealed refinement and diffusing it throughout the room.

ARTELEGNO cod. R4302 Con led / With Led cod. R4304 Con led / With Led

_ cod. R4301 Senza led / Without Led cod. R4303 Senza led / Without Led
Scultura in legno rovere naturale spazzolato con

incisioni. Disponibile con o senza LED.

misure/size L. 24,5P. 24,5H. 70 cm R misure/size L. 24,5P. 24,5H. 90 cm

Brushed natural oak wood sculpture with incisions.
With or without LED lights.

24,5

90

35



ARTELEGNO
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TRA LE TRAME DELLA CREATIVITA  WEAVING THE THREADS OF CREATIVITY
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CARPET DIEM

CARPET DIEM
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cod. R1001F

CARPET DIEM

cod. R1003F

CARPET DIEM

misure/size L. 200 H. 300 cm (+Frangia / +Tassels)

Tappeto filato con tessitura a macchina con frangia.
Composizione 75% cotone - 25% poliestere.

misure/size L. 200 H. 300 cm (+Frangia / + Tassels)

Tappeto filato con tessitura a macchina con frangia.
Composizione 75% cotone - 25% poliestere.

Disponibile in 2 misure.

Disponibile in 2 misure.

cod. R1151F

cod. R1153F

misure/size L. 160 H. 230 cm (+Frangia / +Tassels)

Tappeto tessuto a macchina con frangia.

misure/size L. 160 H. 230 cm (+Frangia / + Tassels)

Machine woven rug with tassels. Composition: 75%

cotton — 25% polyester. Available in 2 sizes.

Composizione 75% cotone - 25% poliestere.

Disponibile in 2 misure.

41
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CARPET DIEM

CARPET DIEM
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cod. R1003 CARPET DIEM cod. R1004

CARPET DIEM

cod. R1001 CARPET DIEM cod. R1002

CARPET DIEM

misure/size L. 200 H. 300 cm

misure/size L. 200 H. 300 cm

misure/size L. 200 H. 300 cm

Tappeto filato con tessitura a macchina.

misure/size L. 200 H. 300 cm

Tappeto filato con tessitura a macchina.
Composizione 75% cotone - 25%

Tappeto filato con tessitura a macchina.

Tappeto filato con tessitura a macchina.

Composizione 75% cotone - 25% poliestere.

Disponibile in 2 misure.

Composizione 75% cotone - 25% poliestere.

Disponibile in 2 misure.

Composizione 75% cotone - 25% poliestere.

Disponibile in 2 misure.

cod. R1154

cod. R1153

cod. R1152

cod. R1151

poliestere. Disponibile in 2 misure.

43

Machine woven rug. Composition: 75% misure/size L. 160 H. 230 cm
cotton — 25% polyester. Available in 2 sizes.

misure/size L. 160 H. 230 cm

Machine woven rug. Composition: 75%
cotton — 25% polyester. Available in 2 sizes.

misure/size L. 160 H. 230 cm

Machine woven rug. Composition: 75%
cotton — 25% polyester. Available in 2 sizes.

misure/size L. 160 H. 230 cm

Machine woven rug. Composition: 75%
cotton — 25% polyester. Available in 2 sizes.

42



CARPET DIEM

CARPET DIEM
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CARPET DIEM

Tappeto filato con tessitura a macchina.

Composizione 75% cotone - 25%
poliestere. Disponibile in 2 misure.

Machine woven rug. Composition: 75%
cotton — 25% polyester. Available in 2 sizes.

cod. R1005
misure/size L. 200 H. 300 cm

cod. R1155
misure/size L. 160 H. 230 cm

CARPET DIEM

Tappeto filato con tessitura a macchina.
Composizione 75% cotone - 25% poliestere.
Disponibile in 2 misure.

Machine woven rug. Composition: 75%
cotton — 25% polyester. Available in 2 sizes.

cod. R1006
misure/size L. 200 H. 300 cm

cod. R1156
misure/size L. 160 H. 230 cm

CARPET DIEM

Tappeto filato con tessitura a macchina.
Composizione 75% cotone - 25% poliestere.
Disponibile in 2 misure.

Machine woven rug. Composition: 75%
cotton — 25% polyester. Available in 2 sizes.

cod. R1007
misure/size L. 200 H. 300 cm

cod. R1157
misure/size L. 160 H. 230 cm

CARPET DIEM

Tappeto filato con tessitura a macchina.
Composizione 75% cotone - 25% poliestere.
Disponibile in 2 misure.

Machine woven rug. Composition: 75%
cotton — 25% polyester. Available in 2 sizes.

cod. R1008
misure/size L. 200 H. 300 cm

cod. R1158
misure/size L. 160 H. 230 cm

45
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Oglll cCOoSsa E‘ illuminata EVERYTHING IS LIT UP

TLLUMINAZIONE

Abbiamo dato alla luce le nostre
idee studiando il design, scegliendo
accuratamente i materiali e lavorando

con fabbri e falegnami.

LIGHTING
Our ideas come to light through the
study of design, by accurately selecting
materials and working with expert

blacksmiths and carpenters.

TUTTE LE LAMPADE SONO FORNITE SENZA

LAMPADINA FILO DECOR. / ALL THE LAMPS

ARE SUPPLIED WITHOUT LED LIGHT BULBS
WITH DECORATIVE FILAMENTS.

49
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WOODY SFERA

WOODY SFERA

Una non ci bastava: per questo abbiamo creato una sospensione che prende forme diverse a seconda di come viene montata.

One was not enough: that's why we created a pendant light whose shape changes depending on how it is assembled.

53



Esempi di possibilita di assemblaggio pannelli lampada. La lampada viene fornita smontata./ Examples of how you can assemble the lamp’s panels by yourself. Lamps are supply disassemble.

WOODY SFERA

WOODY SFERA

54

WOODY SFERA

colori disponibili/available colors

..I'_, Ll

i

Lampada sospensione in legno composta da pannelli
sagomati in legno. Disponibile in 3 misure e 2 colori.

Wooden pendant light made up of shaped wooden
parts. Available in 3 sizes and 2 colours.

antracite legno naturale
anthracite natural wood

cod. R2161 legno naturale / natural wood
cod. R2151 antracite / anthracite

misure/size @ 30 H. 30 cm
H. max cavo 300 cm
max. cable length: 300 cm

30

cod. R2162 legno naturale / natural wood
cod. R2152 antracite / anthracite

misure/size @ 45 H. 45 cm

H. max cavo 300 cm

max. cable length: 300 cm

45

cod. R2163 legno naturale / natural wood
cod. R2153 antracite / anthracite

misure/size @ 60 H. 60 cm

H. max cavo 300 cm

max. cable length: 300 cm
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WOODY LANTERNA

WOODY LANTERNA

Come Woody Sfera, anche Woody Lanterna € multiforme. Il design si mette in luce attraverso la semplicita degli elementi e delle finiture.

Just like Woody Sfera, Woody Lanterna can also be assembled in various ways. Design basks in the limelight thanks to simple parts and finishes.

57



Esempi di possibilita di assemblaggio pannelli lampada. La lampada viene fornita smontata./ Examples of how you can assemble the lamp’s panels by yourself. Lamps are supply disassemble.

WOODY LANTERNA

e o e B

58

WOODY LANTERNA

colori disponibili/available colors

Lampada sospensione in legno composta da pannelli
sagomati in legno. Disponibile in 3 misure e 2 colori.

Wooden pendant light made up of shaped wooden
parts. Available in 3 sizes and 2 colours.

antracite legno naturale
anthracite natural wood

i

WOODY LANTERNA

cod. R2181 legno naturale / natural wood

cod. R2171 antracite / anthracite

misure/size @ 25 H. 38 cm
H. max cavo 300 cm
max. cable length: 300 cm

38

cod. R2182 legno naturale / natural wood
cod. R2172 antracite / anthracite

misure/size @ 30 H. 45 cm
H. max cavo 300 cm

max. cable length: 300 cm

45

cod. R2183 legno naturale / natural wood
cod. R2173 antracite / anthracite

misure/size @ 40 H. 60 cm
H. max cavo 300 cm

max. cable length: 300 cm




1L LATO LUMINOSO DEL DESIGN  THE BRIGHT SIDE OF DESIGN




DIVINA

La luce & racchiusa in una bolla di vetro e si diffonde dal basso verso I'alto, tutto attorno. Appoggiata a terra o su un mobile, Divina accende le luci della ribalta.

-" ————— ﬁ - : \ Light is enclosed in a glass bubble and diffused from bottom to top and all around. Divina steals the limelight, no matter whether it stands on the floor or on a piece of furniture.

R AT i —

DIVINA cod. R2203 cod. R2201 cod. R2202
Lampada da tavolo o da terra con base in metallo verniciato antracite, misure/size @ 35 misure/size @ 20 H. 30 cm misure/size @ 26 H. 41 cm

diffusore in vetro e interruttore vintage. Disponibile in tre misure.

0
e

41

Table or floor-standing lamp with an anthracite painted metal base, a
glass diffuser and a vintage switch. Available in three sizes.

26

725

16 =3
35

63



DIVINA

DIVINA

65
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BATTI IL FERRO FINCHE E CALDQO  STRKE WHILE THE IRON IS HOT
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SATURNO

Non una semplice sospensione, ma un'idea di luce che si ispira allo spazio extraterrestre per arredare gli ambienti terrestri. Una lampada che & tutto un altro pianeta.

This isn't just a pendant lamp, it's a lighting idea inspired by outer space to furnish rooms here on Earth. This lamp comes from another world.

SATURNO cod. R2111

Lampada sospensione a 6 luci, in metallo verniciato antracite. misure/size @ 55 cm

Pendant lamp in anthracite painted metal with 6 light bulbs. b IETE I Ui
max. cable length: 250 cm

55

71
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SATURNO

SATURNO
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proiettando la sua

towards the ceiling from which it

'

superficie al di sotto.

luce ovunque: direttamente verso I'alto e di riflesso sulla
A luminous ring floats above the table, casting its light in all
bounces off to light up the area below.

L'anello luminoso gravita sopra il tavolo,

directions: directly upwards
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TUTTO PARTE DA UNA SCINTILILIA i1 ALLSTARTS WITH A SPARK /
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GABBIA

Abbiamo messo la luce in gabbia, lasciandola pero libera di illuminare qualsiasi ambiente in ogni momento. Vogliamo solo proteggerla.

We have put light in a cage and left it free to light up any room at all times. Our sole intent is to protect it.

78

T

Disponibile in 2 dimensioni.

Iron finish metal table or pendant lamp provided with
plug and ceiling cap. Available in 2 sizes.

H. max cavo 300 cm
max. cable length:
300 cm

w
©

30

H. max cavo 300 cm
max. cable length:
300 cm

67

-
GABBIA cod. R2122 cod. R2121
Lampada in metallo con finitura ferro. Fornita con misure/size misure/size
rosone per uso sospensione o presa per uso da terra. @30 H.85cm @40 H. 67 cm 40

79
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GABBIA
MOOD

Sospesa o appoggiata, la luce & un oggetto

di design. Racchiude un certo stile e lo

esprime ovunque viene posizionata.

Suspended or standing, our light is always
an object of design that adds a touch of

distinctive style wherever you put it.
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LA FORZA MAGNETICA DEL DESIGN

DESIGN'S MAGNETIC POWER

83
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La lampada & magnetica per attirare I'attenzione su di sé. Il nome Elle ha una duplice accezione: la forma a L e I'iniziale della sua essenza, ovvero la Luce.
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ELLE

ELLE
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ELLE
MOOD

Lampada e mensola: grazie alla sua doppia funzionalita, Elle

illumina ma allo stesso tempo diventa un pratico piano di

appoggio.

A light and a shelf: since it has two functions, Elle can light up

its surroundings and be used as a practical shelf as well.




LATTA

Una luce che appoggi e installi dove vuoi...un barattolo originale che contiene tutti gli elementi per decorare qualunque ambiente.

This light can stand and be installed wherever you please...an original tin contains everything you need to decorate any room.

90

LATTA

Lampada da terra con sospensione, in metallo verniciato
antracite. La lampada & dotata di 9 mt di cavo in tessuto nero
regolabile in altezza.

Floor-standing lamp with hanging device in anthracite painted
metal. This lamp is supplied with a 9-metre black fabric cable
whose length can be adjusted.

cod. R2301
misure/size @ 20 H. 22 cm

H. max cavo 900 cm

max. cable length: 900 cm

20

22

20

91
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LIANA

Singola o multipla, la lampada con cavi rivestiti in tessuto crea negli ambienti una foresta di luce. Totalmente libera di muoversi e adattarsi agli spazi.

Single or multiple, this pendant lamp with fabric-covered cables creates the effect of an illuminated forest in any room. It can move around and adapt to

any space, in total freedom.

LIANA

Lampada con cavi rivestiti in lana color antracite o
madreperla. Disponibile come sospensione con 3 cavi
e 3 luci o come lampada da tavolo/parete con cavo
singolo e spina.

Lamp with anthracite or mother-of-pearl coloured wool-
covered cables. Available in the pendant version with

3 cables and 3 light bulbs or as a table/wall light with a
single cable and a plug.

cod. R2131

3 luci lana antracite /
3 lights anthracite wool

cod. R2132

3 luci lana madreperla /
3 lights mother of pearl wool

H. max cavo singolo 300 cm

max. single cable length: 300 cm

cod. R2401

1 luce lana antracite /
1 lights anthracite wool

cod. R2402

1 luce lana madreperla /
1 lights mother of pearl wool

H. max cavo singolo 300 cm

max. single cable length: 300 cm

L

colori disponibili/available colors

antracite madreperla
anthracite mother of pearl

93



LIANA DA TAVOLO/PARETE LIANA DA TAVOLO/PARETE
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LIANA
MOOD

Perfetta per illuminare un ambiente in pieno stile jungle,
abbinata a carte da parati lussureggianti, piante verdi e

complementi in materiali naturali.

Perfect to light up a jungle-style room featuring luxuriant
wallpaper, green plants and furniture made of natural

materials.




Lampada READY con cavo in tessuto nero. Disponibule nella versione READY SPECIAL con cavo in tessuto nei colori rosso, giallo, bianco/nero.

READY lamp with a black cable. Also available in the READY SPECIAL version with a red, yellow or black/white cable.

98

READY

Pronta, anzi prontissima, per scendere dal soffitto e illuminare con la sua semplicita. Nasce come elemento singolo, o da 5 punti luce.

Ready, more than ready, to come down from the ceiling and simply light up your life. Born as a single light, or 5 lights.

99



READY

READY

Lampada sospensione disponibile ad 1 luce
0 a5 luci. Cavo in tessuto nero. Fornita di
gancio distanziatore.

Pendant lamp available with 1 or 5 lights.

Black fabric cable. Supplied with an off-
centre ceiling fastener.

100

cod. R2191 5 luci /5 lights
cavo tessuto nero / black fabric cable

H. max cavo 300 cm

max. cable length: 300 cm

cod. R2141 1 luce / 1 light
cavo tessuto nero / black fabric cable

H. max cavo 300 cm

max. cable length: 300 cm

6,5

READY SPECIAL

&«

= =

colori disponibili/available colors

’ rw

a

A

‘.

,

& | e
rosso giallo bianco/nero
red yellow black/white

READY SPECIAL

Lampada sospensione disponibile

ad 1 luce o a 5 luci. Cavo in tessuto
disponibile in 3 colori. Fornita con gancio
distanziatore.

Pendant lamp available with 1 or 5
lights. Fabric cable available in 3 colours.
Supplied with an off-centre ceiling
fastener.

cod. R2192 5 luci /5 lights

cavo tessuto rosso / red fabric cable
cod. R2193 5 luci /5 lights

cavo tessuto giallo / yellow fabric cable

cod. R2194 5 luci /5 lights
cavo tessuto bianco/nero / black/white
fabric cable

H. max cavo 300 cm

max. cable length: 300 cm

cod. R2142 1 luce / 1 light

cavo tessuto rosso / red fabric cable
cod. R2143 1 luce / 1 light

cavo tessuto giallo / yellow fabric cable

cod. R2144 1 luce /1 light

cavo tessuto bianco/nero / black/white
fabric cable

H. max cavo 300 cm

6,5

max. cable length: 300 cm
101



READY SPECIAL

READY SPECIAL

103
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READY WOOD

READY WOOD

Ready Wood, dai colori naturali. Portalampada e rosone in legno naturale.

Ready Wood, with natural colors. Bulb socket and ceiling cap in natural wood.

READY WOOD

Lampada sospensione singola con
portalampada e rosone in legno naturale e
cavo in lino disponibile in 3 colori.

Single pendant lamp with natural wood
bulb holder and ceiling cap. Linen cable
available in 3 colours.

cod. R2145 1 luce / 1 light

cavo grigio tessuto / grey fabric cable

cod. R2147 1 luce / 1 light

cavo verde timo tessuto / thyne green fabric cable

cod. R2146 1 luce / 1 light

cavo ruggine tessuto / rust fabric cable

H. max cavo 300 cm

6,5

max. cable length: 300 cm

colori disponibili/available colors

grigio verde timo ruggine
grey thyme green rust
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STAMPE DAUTORE

Con la nostra creativita facciamo
parlare anche i muri. Abbiamo mixato e
incorniciato illustrazioni, grafiche e parole

per dare voce e immagine alle pareti.

ART PRINTS

Thanks to our creativity, even walls can talk.

We have mixed and framed illustrations,
graphic designs and words to give walls a

voice and an image.




I ARTE DI INCORNICIARE  THE ART OF FRAMING

108




1

LUCE WALL ART by Rossi&Co. cod. WP_611

Y ilkias daiir’i wake

SOFISTICATO COLLECTION S / Wallpaper




SOFISTICATO

COLLECTION S

cod. R3002S

Stampa con cornice. / Framed print.

45

fto il ool iy hon'i @k
T antasafinnia

63

SOFISTICATO

COLLECTION M

cod. R3002M

Stampa con cornice. / Framed print.

Mebe d’nmr{& bt
i dfonst

72

beautiful things don't ask

for attention.

156
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POETA MALEDETTO COLLECTION S / Wallpaper LUCE WALL ART by Rossi&Co. cod. WP_1040G
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VOLTI COLLECTION M / Wallpaper LUCE WALL ART by Rossi&Co. cod. WP_605 119




VOLTI

COLLECTION S

cod. R3006S

Stampa con cornice. / Framed print.

41

63,5

VOLTI

COLLECTION M

cod. R3006M

Stampa con cornice. / Framed print.

86,5

134

120
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MINIATURE COLLECTION S / Wallpaper LUCE WALL ART by Rossi&Co. cod. WP_519
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MINIATURE

COLLECTION S

cod. R3007S

Stampa con cornice. / Framed print.

75,5

MINIATURE

COLLECTION M

cod. R3007M

Stampa con cornice. / Framed print.

124
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ALFABETO COLLECTION S / Wallpaper LUCE WALL ART by Rossi&Co. cod. WP_301




ALFABETO

COLLECTION S

cod. R3009S

Stampa con cornice. / Framed print.

ALFABETO

COLLECTION M

cod. R3009M

Stampa con cornice. / Framed print.

128

100

121
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ENZO COLLECTION S / Wallpaper LUCE WALL ART by Rossi&Co. cod. WP_109



ENZ0 ENZ0

COLLECTION S COLLECTION M

cod. R3103S cod. R3103M

Stampa su tela con cornice. / Framed canvas. Stampa su tela con cornice. / Framed canvas.

63
123

88

83

Tele d'Autore. ENZO MONTAGNA, artista contemporaneo di fama internazionale, ci fa dono delle sue opere
pit importanti che vengono riprodotte nella nostra collezione piu prestigiosa: ENZO COLLECTION.
Art paintings. The internationally-renowned contemporary artist, ENZO MONTAGNA, has allowed as to
reproduce his most significant paintings for our most prestigious collection: ENZO COLLECTION.

132 133
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128

Stampa su tela con cornice. / Framed canvas.

ENZO
COLLECTION L
cod. R3103L

134



SFUMATO COLLECTION S / Wallpaper LUCE WALL ART by Rossi&Co. cod. WP_515




SFUMATO

COLLECTION S

cod. R3101S

Stampa su tela con cornice. / Framed canvas.

108

SFUMATO

COLLECTION M

cod. R3101M

Stampa su tela con cornice. / Framed canvas.

188

138
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MIXED COLLECTION A / Wallpaper LUCE WALL ART by Rossi&Co. cod. WP_200 3 141




MIXED

COLLECTION A

cod. R3201M

Stampa con cornice. / Framed print.
misure composizione / composition size L. 173,5 H. 111,5 cm

11,5

173,5

142 143
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MIXED COLLECTION B / Wallpaper LUCE WALL ART by Rossi&Co. cod. WP_828

145



MIXED

COLLECTION B

cod. R3202M

Stampa con cornice. / Framed print.
misure composizione / composition size L. 175 H. 153,5 cm

153,5
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MIXED COLLECTION C / Wallpaper LUCE WALL ART by Rossi&Co. cod. WP_403 : 149




MIXED

COLLECTION C

cod. R3203M

Stampa con cornice. / Framed print.
misure composizione / composition size L. 182,5 H. 98 cm

150

182,5

98

151
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MIXED COLLECTION D / Wallpaper LUCE WALL ART by Rossi&Co. cod. WP_221



MIXED

COLLECTION D

cod. R3204M

Stampa su tela e stampa su carta con cornice. / Framed print and canvas.
misure composizione / composition size L. 181 H. 98 cm

LE CaANALIRN

98

181

154 155
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CERAMICHE
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Attraverso le mani e |'abilita di artigiani . = N
FIJ &
s
i

ceramisti, abbiamo lavorato e Ly
modellato la materia per dare forma

alle nostre idee.

CERAMICS

The hands and skills of ceramicists

have shapes our ideas by forming and

moulding clay.
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LA RISCOPERTA DELIL’ARTIGIANATO




(UCU

Il piti classico tra le decorazioni da parete reinterpretato con un design moderno. Pensato non per battere il tempo, ma per far battere il cuore dei piu nostalgici.

The most classic of wall decoration reinterpreted in a modern key: not to strike the hours but to make the heart of nostalgic souls miss a beat.

LarY

e
El

cucu cod. R5001 & -
Casetta bianco opaco, uccellino nero lucido /

Casetta Cucu decorativa in ceramica con Matt white house, gloss black bird. °

uccellino e pendagli. Disponibile in 2 colori. cod. R5002 o @

Casetta carta da zucchero opaco, uccellino zafferano lucido /
Matt blue grey house, gloss saffron yellow bird.

misure/size L. 20 P. 14,5H. 20 cm

Decorative little house made of ceramic with
bird and pendant. Available in 2 colours.

161




cucu cucu

163

162



CIOTOLA

Tre forme in quattro colori diversi per oggetti decorativi e versatili: su un tavolo o una madia, si adattano ovunque pur di apparire.

Three shapes and four different colours for decorative objects that look good anywhere: on top of a table or sideboard, they are really versatile and love to be the centre of attention.

CIOTOLA cod. R5011 cod. R5012 = cod. R5013 7. colori disponibili / available colors

10

30
Ciotola in ceramica verniciata a freddo, bicolore con misure/size @ 30 H. 10 cm G misure/size @ 23 H. 23 cm I misure/size @ 27 H. 27 cm N INTERNO/INTERNAL |  ESTERNO/EXTERNAL
~N

interno grigio. Disponibile in 3 forme.
Two-toned Ciotola in cold-painted ceramic with an
grey interior. Available in 3 shapes.

grigio antracite bianco bordeaux salvia
164 grey anthracite white burgundy sage 165



CONO

Non solamente e semplicemente vasi, ma complementi d'arredo che sono il risultato della combinazione di colore, design e decorazione.

These aren't mere vases: they are pieces of complementary fumniture resulting from blending colour, design and decor.

CONO cod. R5015L vaso liscio / smooth vase colori disponibili / available colors finiture disponibili /available finishes
. . R —. cod. R5016R vaso rig cod. R5017R vaso rigato / lined vase
Vaso in ceramica verniciata a freddo, .
<

disponibile liscio o rigato, in 2 dimensioni.

misure/size @ 14 H. 38 cm misure/size @ 15 H. 45 cm
Cold-painted ceramic vase, available smooth
or ridged and in 2 dimensions.
14 15

antracite bianco bordeaux salvia liscio rigato
166 anthracite white burgundy sage smooth lined 167
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CONO CIOTOTA

CONO LISCIO O RIGATO CIOTOLA CON INTERNO GRIGIO

Tutti i vasi sono disponibili con superficie liscia oppure rigata. La differenza si vede con gli occhi e si sente al tatto, La ciotola ama i contrasti: all’esterno una tonalita a scelta e all'interno grigio.
ma lo stile rimane invariato in entrambe le versioni.
Ciotola with grey interior. Our bowl loves contrasts: choose your favourite colour for the outside, the inside will always be grey.
Smooth or ridged Cono. All our vases come with a smooth or ridged surface. Identical in terms of style,

you can nevertheless see and feel the difference between the two versions.

168 169
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CERAMICS
MOOD

Sole o in coppia, ma sicuramente meglio in gruppo, le
ceramiche decorano ambienti e arredi con la loro varieta.

Sentitevi liberi di mescolare forme e colori.

By themselves or paired, even better if grouped together, our
variety of ceramics decorate rooms and furniture. Feel free to

mix shapes and colours.
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ROMANZI DA SCRIVERE

Come superare il blocco dello scrittore? Con questa collana di libri muti che in realta parlano la lingua della creativita e del design.

Novels yet to be written. How can you overcome the writer's block? With this series of dumb novels that actually speak the language of creativity and design.

I e vt d IL MRONID GLI OCCHT CHIT MI INSAPOR A
gt et LT T NON BIENTOND G CClA LA SCHEERA
& ) a

Ll

5 Sy

ROMANZI DA SCRIVERE cod. R6001 set da 5 pz. /5 pes. set

Libro formato romanzo con dorso e cuciture colorati. All'interno misure/size L. 23 P. 2 H. 15 cm

pagine bianche da scrivere. Disponibile in 5 colori (bordeaux, salvia, Q
zafferano, nero, carta da zucchero).

Novel-sized book with coloured spine and stitching. White, blank

pages to write on inside. Available in 5 colours (burgundy red, sage 15 B
green, saffron yellow, black and soft grey). —_— —
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ROMANZI DA SCRIVERE

ROMANZI DA SCRIVERE
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E vietata la riproduzione totale o parziale in Italia e all’estero.
Tutte le immagini e i colori sono puramente indicativi.
L'azienda si riserva la facolta di apportare tutte le modifiche
che si ritengono necessarie al fine di migliorare la qualita estetica e
costruttiva senza obbligo di darne preavviso.

Reproduction in whole or in part is prohibited in Italy and abroad.
All images and colours are purely indicative.
The company is entitled to make any modifications deemed necessary
to improve the aesthetic or constructive quality of its products without prior notice.

Rossi&Co. srl

Lab 1
Viale Frassinetti, 100
31046 Oderzo (TV)
t. +39 0422 713570

Lab 2
Via Delle Pastorelle, 16
36016 Thiene (VI)
t. +39 0445 1654438

info@rossiandco.it
www.rossiandco.it

Interior and more





